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БЕЛЕЖКА ПО ТОЧКИ I/A 

От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Комитета на постоянните представители/Съвета 

Относно: Проект за РЕГЛАМЕНТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА 
СЪВЕТА за въвеждане на скрининг на граждани на трети държави на 
външните граници и за изменение на регламенти (EО) № 767/2008, 
(ЕС) 2017/2226, (ЕС) 2018/1240 и (ЕС) 2019/817  (първо четене)  

- Приемане на законодателния акт 
  

1. На 23 септември 2020 г. Комисията представи на Съвета предложението си1, основано 

на член 77, параграф 2, букви б) и г) от ДФЕС. 

2. Европейският икономически и социален комитет даде становището си на 25 февруари 

2021 г.2 

3. Комитетът на регионите даде становището си на 19 март 2021 г.3 

4. Европейският парламент прие позицията си на първо четене по предложението на 

Комисията4 на 10 април 2024 г. Резултатът от гласуването на Европейския парламент 

отразява постигнатия между институциите компромис, поради което следва да е 

приемлив за Съвета. 

                                                 
1 11224/20 + ADD 1. 
2 ОВ C 155, 30.4.2021 г., стр. 64. 
3 ОВ C 175, 7.5.2021 г., стр. 32. 
4 8589/24. 
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5. Във връзка с това Комитетът на постоянните представители се приканва да потвърди 

съгласието си и да предложи на Съвета56 да одобри позицията на Европейския 

парламент, съдържаща се в документ PE‑ CONS 20/24, като точка А от дневния ред на 

някое от следващите си заседания, като отбележи, че Унгария и Полша гласуват 

„против“, а Чешката република и Словакия гласуват „въздържал се“. 

6. Изявленията за протокола от заседанието на Съвета се съдържат в допълнението към 

настоящата бележка. 

7. Ако Съветът одобри позицията на Европейския парламент, законодателният акт ще се 

счита за приет. 

След като бъде подписан от председателя на Европейския парламент и от председателя 

на Съвета, законодателният акт се публикува в Официален вестник на Европейския 

съюз. 

 

                                                 
5 В съответствие с членове 1 и 2 от Протокол № 22 относно позицията на Дания, 

приложен към ДЕС и към ДФЕС, Дания не участва в приемането на настоящия 

регламент и не е обвързана от него, нито от неговото прилагане. Доколкото 

настоящият регламент представлява развитие на достиженията на правото от Шенген, 

в срок от шест месеца след вземането на решение от Съвета относно настоящия 

регламент Дания взема решение, в съответствие с член 4 от посочения протокол, дали 

да го въведе в националното си право. 
6 Настоящият регламент представлява развитие на разпоредбите на достиженията на 

правото от Шенген, в които Ирландия не участва в съответствие с Решение 

2002/192/ЕО на Съвета. Следователно Ирландия не участва в неговото приемане и не 

е обвързана от него, нито от неговото прилагане. 
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